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?itterarHjlo«if$eö. 445 

gen btefe Unreblic&feit aufjufpüren , fo fyaben Wir ein $ö$ß £ea$« 
tenöwcrtfci:« 3 C «9>"I f«f ba« gewonnen, roaä 9?ie6utyr« iDioination 
fanb. ©eine SBorte lauten (91&. ÜRuf. 1827, I, 198) : *3d> ben& 
eö ift eben beö großen <5$rt'ftjteßerö »oKfommner ©inn für Singe« 
meffea&eit bann ju erfeane«, laß , — wie bie Slnfirengmig. unb bie 
SEBürbe fiu) fciö jur tataftropfye in ©tcilien immer lj%r erhoben 
— fo wie cie ©röjie bet @ef<$>»<$te auf&ört, auo) bie <£r$S$fang in 
einen anbern Son übergebt. &n fa)lea;ter $ätte geglaubt; gleiches 
^at^oö erhalten ju muffen, §ür bie 3 e 't 8 e fl en ba<s ® 11 * l < *> e<J Stieg« 
unb wäjjrenb ber Styrannei würbe S^ufsbibeö ju feiner Srfjafcntjeit 
}urücfgefe$rt fein, bie ber fangen ÜWarter be« uuentfajiebenen Kampfe« 
mußte reife erjagt »erbe»'. 

3o$anne« SBranbi«. 



Pia uli 'Lipargus'. 

3nbem mir ber Index fabularum in D. 3?ibbe<f« Comici 
laüni, bura) welche erfreuliche ?eifiung abermal« ein fo tüchtige« 
©cfcritt »orwärt« in tiefen ©tubien gel^an ift, ben »ergeffeneu %U 
tti ' P 1 a u t i L 1 P A R G V S' wieber «or Sfogen bringt , faßt mi* 
eine alte ©cfculb ein, bie ia) ju löfen feit einem 3n^rje^»t »erfautttt 
\cAe. Kur} naa) bem @rfa)etnen ber Parerga Plaultna, in benen 
©. 156 über jenen ftomöbiemwme» ge$anbelt mar, teilte mir n5m» 
lia) £err SEB. greunb für ba« 38$. 3Buf. bie ffiermutjjung mit, 
bafj in ber fJn«eiaufteffe (X, ©. 893), auf ber »biger SRame 
allein beruht, nur ein paar ©oiben w» ben Slbföreibern über formt 
gen unb für Piautus in Sitellitergo möchte plautusinlitergo 
gefefcrieben worben fein, wela)e« bann weiter but«) Ieio)te«SSerberb» 
niß in plautusinlipargo (pber inligurgo) überging. SWur eine an 
Umfang etwa« geringere Sluöloffnng ift e« afferbingö, wenn beige» 
flu« ©. 375, 18 gefebtieben fte&t insilitergo, worin SMnfler ben 
Ui SBarro de 1. I. VII, 66 in sitelli tergo unoerberbt erhaltenen 
SEitel unjweifefljaft richtig erfatmt fat. §tu« bem 3m)att be« 95ri«< 
ciamfä)en 33ruä)ftüef« : 



446 2Kt«ceHea. 

Ni'I moror mihi lücum in alueo , itpibus qui peredit cibnm 
(»o alueo ftt* baö überlieferte aluo not§Wenbig) tfl nityt ju fd)fte« 
fjen, »« ja felbfi bie beiben anbern S3rn<$ftäcfe nfd}td feigen at3 
eine gtmeinfäpaftlidje, wenngteitb. fe$r »ergebene SBejiebung ouf bie 
SBeiber ober wettetet baö öbetoeib. S5e» Jeftuö finb e« bt'e befann« 
Jen SScrfe, Weldje alte ^erautfgeber befl ^lautud" fo t$örid)t waren 
in ben Miles gloriosus nad) SSerö 722 einjufä)warjen : 

Sin ea mi insigm'tos pueros [forte] pariat pöstea, 
Aüt uaruin aut ualgum aüt compemem aut pactum aut 

brocchum frlium — ; 

bei SBarro ber fo überlieferte Octonar: 

Mulieres uxorculauit ego noui scio axiliosam. 
SB«« barauo" (scaliger »nb nad) feinem Sorgange SBot&e «nb äftnffet 
gem«d)t tjaben , ijr lein fßeti, jum Xfyeil awb. m'c^t einmal ju »er» 
flehen, ßi« SSerbum uxorculare wäre an fiä) m'ajt »nbenfbar — 
»gl. fralerculare — , aber bjer fcfowerliä) ju Brausen. Sind) mit 
S3ot$e'$ an fia) na§e genug liegenbem uxorcula wirb m'djtS ju ma» 
d)en fein; wenn anfy mea uxorcula jweimal in ber Cafina »or» 
*5mmt, IV, 4, 19 nnb V, 2, 38, fo glaube icb. bod) gnten ®runb 
ja Jaben, felbft febon einen SSocatio uxorcula o^ne jutretenbeö ^5of- 
fefffopronomen jn leugnen. SJto auf SBtttered empfiehlt fiä; »ieHeidjt 
aU SBarronifa), b. ^. in be» SSarronifa)en £anbfa)riftrn liegenb: 

Mulier es , uxor : celabis. te ego noui , scio axitiosam. 
21W pautinifö freilitb. weniger, wegen beö garten Stecent« »on 
noui. ^tautuö $ätte nad) feiner 8rt wo§l ftd;erlid) gefd)rie6e»: 

Mülier es, uxör: celabis. nöui ego te, scio axiliosam. 
©ewifi ifi bofj, Wa3 bei Sßarro folgt, feine metrif<$e Slnfüfjrnnj 
ifl, mit ©pengel nnb SWitKer gemeint $abcn muffen, wen« fiebruf« 
Im liefen: Sic Claudius scribil: 

Axiliosas demonstrari consupplicalrices. 
©o« ifi fo gut ebrlid)e ^5rofa , wie toad »on bemfelben Claudius, 
b. i. bem ©elebrten Ser. Claudius berfelbe Storro VII, 70 »nb 106, 
«nföbrt: Claudius scribit: quae praeficerelur ancillis, quem ad 
modum lamentarentur, praefica est dieta, »nb: Aurelius [Opil- 
Kus] scribit d e I i c u u m esse ab liquido, Claudius ab eliqualo. 
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Qt iji mir jwar, aU ^ätte it$ baö fr§on einmal irgenbwo gefaßt, 
bod) cntfinne t'dj micfi int 2tußcnt>Itc£ ct'neö Sichern m$t. 

2Ba$ matt eine in bipfomatifa)er SSeäie^un<j ftt)lagenbe SSerbef» 
ferung nennt, ijt fretttc^ wof>t greunb'ö 23ermut$ung m'djt, inbejfen 
boc$ immer eine »erftänbige 9)ißgli<§feit , unb dt »orläuftge 2luö» 
fünft kffer dt dttt woran fonft gebadjt werben. 2J?qn fönnte 
gatij jufrt'eben fein, wenn einer ba« 33arrom'f<$e Gitat VII, 61 in 
pagone (»gl. Parerg. ©.151) nur in gleicfr einfacher Seife jit 
erlebten witjjte, ba boa) ber in Sabewig'ö Anal. scen. <©. 13 ge- 
malte Sprfcfcfag in Thaone ben ©'auteit an etwaö ganj Ungtau6<- 
Ifdjetf »erlangt. 

S. SR. 



$rammatifd)c§. 



$lautinifr$e Sxcurfe. 

25. Cycnuscucinus. lychnus lucinus. 

2>ie ©el&ftonflage in 33b. 8 6. 478, »ic&t gleia) auf ben er» 
fien 23(icf bie profobtfe^e Unmögfi($feit eine« drächma *) ober 
techna crlannt ju tja&en, ließ fiefc weiter aud) bur<$ ba« »er* 
la'ngerte Cycno in bem 9)?enci<§men»erfe 854 iegrünben , moa)te 
man nun »on ber interpolirten ©eftaft ausgeben , in ber i$n auf 
©runb ber flatttuS&anbföriften *>ie ^tc^aUn fortr-ffanjten : 

Bdrbatum tremulüm Tilanum, Cycno prognalüm patre, 
ober auf ba« 3eugnifj beö ^rtöcian geftüfct *«* % e $ te f° $«i«fW* 
len meinen: 

*) 3» ben $rantiiiifd)en Seiftielen für breifyl&igc» drachuma ijl 
tat be« (Snniu« Trag. 275 Oitbb. 359 58<if)l. ^injujufnfleti: 

Qnibus diuilias pollicentur, ab eis drachumam ipsi pelunt. 

De bis diuiliis sibi deducant drachumam, reddant cetera. 
«Hatürtid) fdjrieben $lautuS mib ©nniu« felbjt dracuma, tecina, fo gut 
ivic Titonum, wexani ebeu tu bem oben betyanbelteit 93etfe bei SÄenädjmen 
ba« Tilanum bet $anbfd}rifttu tntjJanb , unb fdjon fo füll) entjtojib, baf 
aud) !ßtiscimt nid)t$ anbete« la«. 



